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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 9.12.2022
COM(2022) 712 final

Rakkomandazzjoni ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati ghal ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Konfederazzjoni
Zvizzera li jistabbilixxi bazi ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar persuni li
jibbenefikaw minn protezzjoni temporanja
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAR-RAKKOMANDAZZJONI

. Ragunijiet u objettivi tar-rakkomandazzjoni

Skont 1-Artikoli 10 u 27 tad-Direttiva dwar il-Protezzjoni Temporanja', 1-Istati Membri
ghandhom jirregistraw id-data personali tal-benefi¢jarji ta’ protezzjoni temporanja u jiehdu 1-
mizuri xierqa kollha biex jistabbilixxu kooperazzjoni diretta u skambju ta” informazzjoni? bejn
l-awtoritajiet kompetenti. Filwaqt li 1-erba’ pajjizi asso¢jati mal-Kooperazzjoni ta’ Schengen,
jigifieri n-Norvegja, l-Izlanda, 1-IZvizzera u l-Liechtenstein, ma japplikawx id-Direttiva dwar
il-Protezzjoni Temporanja, dawn ghandhom is-sistemi proprji ta’ protezzjoni temporanja
taghhom. Barra minn hekk, billi huma parti miz-zona Schengen, dawn, flimkien mal-Istati
Membri tal-UE, jikkostitwixxu spazju uniku fejn il-benefi¢jarji ta’ protezzjoni temporanja
jistghu jic¢aqalqu liberament fih. Ghal din ir-raguni, 1-I1zvizzera wriet interess li tkun tista’
tiskambja data dwar persuni spustati mal-Istati Membri.

Min-naha tal-UE, huwa fl-interess tal-Istati Membru li jipprevedu l-possibbilta 1i jiskambjaw
data mal-Izvizzera, li fil-25 ta’ Ottubru kellha 65 953° registrazzjoni ta’ persuni li jgawdu minn
protezzjoni fit-territorju taghha. Dan l-iskambju ta’ data se jippermetti li 1-Istati Membri
jiskopru persuni rregistrati fl-Izvizzera u potenzjalment jieqfu jipprovdu ghall-benefic¢ji
marbuta mad-drittijiet li jirrizultaw mill-protezzjoni temporanja meta persuna tkun irregistrata
fl-1zvizzera.

[1-ftehim previst ghandu l-ghan li jistabbilixxi bazi guridika biex 1-Istati Membri jiskambjaw
id-data rilevanti mal-Izvizzera. Il-ftehim internazzjonali mhuwiex mahsub li jkun strument li
jirrikonoxxi l-livell ta’ protezzjoni ta’ data f’dawk il-pajjizi terzi fis-sens tal-Kapitolu V tar-
Regolament (UE) 2016/679%.

2. BAZI GURIDIKA
[l-bazi guridika procedurali ghal decizjoni li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati ta’ ftehim bejn 1-

Unjoni u pajjiz terz u li tindirizza d-direttivi lin-negozjatur hija 1-Artikolu 218(3) u (4) tat-
TFUE.

! Id-Direttiva tal-Kunsill 2001/55/KE tal-20 ta’ Lulju 2001 dwar l-istandards minimi sabiex tinghata

protezzjoni temporanja fl-eventwalita ta’ influss bil-massa ta’ persuni spostati u dwar il-mizuri li

jippromwovu bilan¢ fl-isforzi bejn 1-Istati Membri meta jir¢ievu dawn il-persuni u li jgorru 1-konsegwenzi

ta’ dawn.

L-Istati Membri jehtiegu li jiskambjaw dafa personali biex jissodisfaw il-kompiti taghhom skont 1-

Artikoli 11, 15 u 26 tad-Direttiva dwar il-Protezzjoni Temporanja.

Numru kumulattiv.

4 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’
tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE.
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[l-bazi guridika sostantiva ghall-iffirmar u l-konkluzjoni tal-ftehim il-gdid tista’ tigi
ddeterminata biss fi tmiem in-negozjati, fid-dawl tal-kontenut tieghu.

3. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

[1-ftehim mhux se jkollu implikazzjonijiet bagitarji.
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Rakkomandazzjoni ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

li tawtorizza I-ftuh tan-negozjati ghal ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u I-Konfederazzjoni

Zvizzera li jistabbilixxi bazi ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar persuni li

jibbenefikaw minn protezzjoni temporanja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 218(3) u (4) tieghu,

Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

)

€)

Fil-laggha tal-Kunsill tal-4 ta’ Marzu 2022, fil-konfront tal-influss bil-massa ta’ persuni
li harbu mill-Ukrajna b’konsegwenza tal-invazjoni tal-Ukrajna mir-Russja, il-Kunsill
adotta d-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/382° b’mod unanimu.

Fl-istess laqgha tal-Kunsill saret dikjarazzjoni biex jigu appoggati 1-Istati Membri li
huma l-punti ta’ dhul ewlenin tal-influss bil-massa ta’ persuni spustati li gqed jaharbu
mill-gwerra fl-Ukrajna koperta bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/382 u
biex jigi promoss bilan¢ tal-isforzi bejn l-Istati Membri kollha, I-Istati Membri gablu li
ma japplikawx I-Artikolu 11 tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/55/KE fir-rigward tal-
persuni li jgawdu minn protezzjoni temporanja fi Stat Membru partikolari f’konformita
mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/382 u 1i jiccaqalqu fi Stat
Membru iehor minghajr awtorizzazzjoni, jekk mhux fuq bazi bilaterali, 1-Istati Membri
gablu mod iehor.

Skont 1-Artikolu 10 tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/55/KE, 1-Istati Membri ghandhom
obbligazzjoni li jirregistraw id-data personali tal-persuni li jgawdu minn protezzjoni
temporanja fit-territorju taghhom fil-livell nazzjonali. Barra minn hekk, 1-Artikolu 27(1)
tad-Direttiva jipprevedi li, ghall-finijiet tal-kooperazzjoni amministrattiva mehtiega
biex tigi implimentata l-protezzjoni temporanja, jenhtieg li 1-Istati Membri, flimkien

Id-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/382 tal-4 ta’ Marzu 2022 li tistabbilixxi 1-
ezistenza ta’ influss bil-massa ta’ persuni spostati mill-Ukrajna skont it-tifsira tal-Artikolu 5 tad-Direttiva
2001/55/KE, u li ghandha l-effetti li tintrodu¢i protezzjoni temporanja.
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“4)

©)

(6)

mal-Kummissjoni, jiehdu I-mizuri kollha xierga biex jistabbilixxu kooperazzjoni diretta
u skambju ta’ informazzjoni bejn 1-awtoritajiet kompetenti.

Huwa fl-interess tal-Istati Membri li jiskambjaw informazzjoni mal-pajjizi terzi li huma
parti miz-zona Schengen minghajr kontroll mal-fruntieri interni. F’dan ir-rigward, 1-
Izvizzera, li fil-25 ta’ Ottubru kellha 65 953° registrazzjoni ta’ persuni li jgawdu minn
protezzjoni temporanja fit-territorju taghha, esprimiet interess f’dan l-iskambju ta’
informazzjoni. Hafna minn dawn il-persuni setghu kienu rregistraw precedentement fi
Stat Membru, u ghaldaqgstant il-permess ta’ skambju ta’ data dwar dawn il-persuni mal-
Izvizzera se jippermetti li dawn I-Istati Membri jieqfu jipprovdu ghall-beneficcji
assocjati mad-drittijiet marbuta mal-protezzjoni temporanja ghall-persuni kkoncernati.

Barra minn hekk, huwa fl-interess tal-Istati Membri li jizguraw certa stabbilta u bilan¢
fid-distribuzzjoni ta’ persuni li jaharbu mill-gwerra fl-Ukrajna, filwaqt 1i jizguraw li s-
sistema ma tkunx miftuha ghal abbuz.

Ghaldagstant, jenhtieg li 1-Unjoni tippartecipa f negozjati bil-hsieb li tikkonkludi ftehim
bejn 1-Unjoni u 1-Konfederazzjoni Zvizzera.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI

Artikolu 1

[I-Kummissjoni hija b’dan awtorizzata li tinnegozja ftehim mal-Konfederazzjoni Zvizzera li
jistabbilixxi bazi ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar persuni li jibbenefikaw minn
protezzjoni temporanja.

Artikolu 2

Id-direttivi ta’ negozjati huma stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 3

In-negozjati ghandhom jitwettqu f’konsultazzjoni mal-Grupp ta’ Hidma dwar 1-Azil.

Numru kumulattiv.
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Artikolu 4
Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lill-Kummissjoni.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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